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of Mekkeh and that of El-Medeeneh : and] Mek-
keh [itself) and El-Medceneh [itself] : pl. ,ol)-.l
(K:) and AIH ,o)-. is also applied to Mekkeh
[xtself] (S. )_ See also ,J_J.., in two places.

)J.. see ,ol).., with which it is syn. (TA.)
Zuheyr says,
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[And if a friend come to him, on a day of soli-
citation, he says, My cattle are not, or my pro-
perty is not, absent, nor forbidden, or refused]:

(S, 1B, TA:) [in the S this is cited as an ex. of

,o)-. as syn. with uh).., which is an inf. n. of

2., 20.

doye, q. V.: but] IB says that ,o)-. IMEAns ¢ aigo :

(TA:) Jsk; in this verse is marfoos though com-
mencing an apodosis, because meant to be under-
stood as put before [in the protasls], accord. to

Sb; as though the poet said, J,l.. oGt ul J,.u
accord to the Koofees, it is 8o by reason of 3

understood. (8, TA.)

i;.’. The state of being forbidden, prohibited,
or unlaniful : (KL:) [and of being sacred, or m-
violable; sacredness, or inviolability: (see ,o)..,
of which it is an inf. n. :)] and the state of being
revered, respected, or honoured. (KL.) See also
yat. e Also, (Az, Mgh, Msb,K,) and Y255,
(Mgh, K,) and 714).., (K,) Reverence, respect,
or honour; (Az, K TK ;) a subst. from ,01)....|
(\Itrh Msb,) like b)i from dl).a! (Msb ;) ‘and
) ,o)....o signifies the same; but properly, a 7)lace
qf u).. (Mgh :) pl. of the first ..,La).. and

..,La).. and ._,Lc)-., like <, pl. ofli)s (Msb.)
When a man has relationship [to us], and we
regard him with bashfulness, we say, l;;;. &
[ Reverence, &c., is due to him; or is rendered to

kim]. (Az, TA) And we say, Mo Al

-0

oy ,L...H [ Reverence, &e., to the Muslim is
incumbent on the Muslim]. (Az,TA.) — Also
A thihg that should be sacred, or inviolable ; (S,
Msb, K,) and 8o 710).-.» and 'lo).-.o (S, Msb)

and ',o)-.a. (Mgb:) as, for instance, a man’s
honour, or reputation: (TK:) a thing which one
is under an obligation to reverence, respect, or
honour [and defend]: (Jel in ii.190:) a thing
of mhich one is under an obligation to be mindful,

observant, or regardful : (Bd ibid.:) [everything
that is entitled to reverence, respect, honour, or
defence, in the character and appertenances of a
person : a thing that one is bound to do, or from
which one is bound to refrain, from a motive of
reverence, respect, or honour: (see the next sen-
tence:) and any atiribute that renders the subject
thereof enntled to reverence, respect, or honour :]
the pl. of lo). is uh).. (Bd and Jel ubi supra,

and TA) [and .:l.o).- and .:Lc).., as above,]
and ,o)-., (Msb ,) and that of ¥ajms [and

S-r0 &

Yaoyams and 'lo)..a] is ))L-.o (Msb;) and

:_’L;;.-:o and Slaymo [also] are pls of Yispmes
and 'M)-.o. (As,8.) abi E\ose means [The
inviolable ordinances and prohibitions of God:
or] the ordinances of God, and other inriolable
things: (Bd and Jel* in xxii, 81 :) or what it is

Ay

incumbent on one to perform, and unlanful to
neglect : (Zj,K:) or all the requisitions of God
relating to the rites and ceremonies of the pil-
grimage and to other things: (Ksh in xxii. 31:)
or the sy [or sacred territory] and the requi-
sitions relating to the pilgrimage: (Bd ubi suprd:)
or the requisitions relating to the pilgrimage in
particular: (Ksh ubi suprd:) or the Kaabeh and
the sacred mosque and the sacred territory and
the sacred month and the person who is in the
state qf,ol;-..lz (Ksh and B( ibid.:) or the in-
violability (Z.;;-’.) of the sacred territory and of
(TA:)
or Meckkeh and the pilgrimage and the o)..s,
and all the acts of disobedience to God which He
has forbidden : (Mujéhid, TA :) or [simply] the
acts of disobedience to God. (CAtd, TA.) = And
[hence, because it should be regarded as sacred,

the state of ,oi).l and of the sacred month :

or inviolable,] <. ¢. i:; [A compact, a covenant,
or an obligation ; and i)articulur]y such as renders
one responsible for the safety, or safe-heeping, of
a person or thing, or for the restoration of a
thing, or for the payment of a sum of money, §e. ;
or by which one becomes in a state of security or
safety : and simply responsibility, or suretiship :
and security, or safety; security of life and pro-
perty; protection, or safequard; a promise, or
an assurance, of securily, safety, protection, or
safequard; indemnity; or quarter: or an obli-
gation, a duty, or a right, or due, that should be
regarded as sacred, or inviolable, or the non-
observance of which is blameable] (K.) == And
[hence also] A man’s ,o). [i. e. his mives, or
women under covert,] and hls SJamily : (8:) and
[m like manner the pl] ,o).., accord. to the K
,o)., but correctly like ).9), (TA,) a man’s wives,
or women [under covert], (K, TA,) and his house-
& | kold, or family, (TA,) and what he protects, or
defends,; as also ,;)l;.; of which the sing. is
';.;;L.; and '3-;‘;;; (X, TA:) and hence
M)- is applied by the-vulgar to sw'mfy a wife.

(TA.) [In Har, p. 377, a man’s lo). is said to
mean his ,o;; and his family: and in p. 489,a
man’s _sye- is said to mean his family and his
wives and those whom he protects, or defends.

See also ,a )-. .] == Also A skare, portion, or lot ;
81, e, (K.)

Loya (K) and Ydoid (L, S, K) The desire of
a femafle cloven-hoofed animal, (K,) or of a ewe,
or she-goat, ($,) and of a she-wolf and of a bitch,
(K,) for the male (S K:) 4.9-. in ewes, or she-
goats, is like u..a in she-camels, and .Lo. in
ewes. (S.) Itis also used, in a trad., in relation
to male human beings. (K.) It issaid ina trad.,
respecting those whom the hour [of the resur-

2r 02, Ird 2 dc-

recuon] shall overtake, ygaboiy dojat_pyele S
\gn..ﬂ i. e. Venereal desire [shall be made to be-

Sall them, and they shall be bereft of shame]. (8§.)
Lga:

see what next precedes.
4t gl ©
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u;;;, applied to a female cloven-hoofed ani-
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see dojom.

855

mal, (K,) or to a ewe, or she-goat, (S,) and to a
she-wolf and to a bltch X, Dmnng the male:
pl ,ob.. and U"‘)"’ S, K,) like Ju and
Ull.s (8,) or the latter pl. is u“‘)" ; (80 accord.
to some copies of the K [like ulh).s’]‘,’) as though

its masc. '3 if it had a masc., were ,_,La,- (8.) =

 2d

ably U.o,.. means the same as 4‘!!1, Gl [Verzl_/, or

s 0.

now surely, by God]; (K;) aa also AIH, D
(K in art. sje.)

8

U‘f;'," applied to a man, Of, or belonging to,
the symm: fem. dooyem. (8, Mgh, TA.) [In the
TA it is said that Mbr mentions two forms of the
epithet Z:..g.. as applied to a woman : it does not
specify what these are; but one seems to be i;o;,

for he says that it is from the phrase \.\,Jl lo,.;
“by the sacredness of the House” of God.] Az
says, on the authority of Lth, that when they ap-
plied the rel. n. from ,;;.Jl to anything not a
human being, [as, for instance, to a garment or
piece of cloth,] they sald 'uo). .,a,.a (Msb :)

[but] they also said Z,-o)-., (8,) or Z,g.. ,ol,.a,
(Msb,) meaning Arron:s qfthe,o).. (S Msb:)
and Z,_..o)-. [also, or 1,9-. ,_,o,i,] meaning 4 bow
made of a tree of the sy, (Ham p. 284.)
Also 4 man of the ); whose food mas eaten by
a pilgrim, and in whose clothes this pilgrim per-
Jormed his circuiting round the Kaabeh: and
a pilgrim who ate the food of a man of the ,o;;,
and performed his circuiting round the Kaabeh
m tlus man’s clothes: each of these was called the
U")" of the other: every one of the chiefs of the
Arabs who imposed upon himself hardshlp, or
strictness, in his religious practices had a U")"
of the tribe of Kureysh; and when he performed
the pilgrimage, would not eat any food but that

of this man, nor perform his circuiting round the

Kagbeh except in this man’s clothes. (TA.)

-
(s> see the next preceding paragraph.

,o!,. Forbidden, prokibited, or unlamful and
sacred,or inviolable; asin the phrases ,.|,.J| ....,.J!
[the Sacred Flouse of God (i. e. the Kagbeh)] and
,:!;;.H .1....:." [the Sacred Mosque of Mekkeh]
and )..H RN [the Sacred Town or Temtory]
(Msb:) contr. qfd)\., (S;) as also ',o)-. ¢,
Msb) and ',o). (8, Msb, K) and 7))-. [g. v.]
(TA) [and in its primary sense ',J)-.] and
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V43 (8, Mgh, Msb:) the pl. [of Mfar, agree-
ably with analogy,] is sy ; (K;) and ',o)L-..o

also is a pl of,o)., contr. to rule, (TA,) and
sxgmﬁes tlung: forbzdden by God. (K.) See also

,o)- _J.dl 3 4‘D| ,o|)-., (as in some copies of
the §,) or J=d! '9 abl ,ol).., (as in other coples of
the S and in the K,) is a saying like Y AIH u._....»

J.d! or Jail vy abl u,.a (5, K:) it may mean
a declaration that the wife or the female slave
shall be forbidden [to him who utters it], without
the intention of divorcing [thereby the former, or
of emancipating the latter; so that it may be ren-
dered, according to the two different readings, I
imprecate upon myself, or that which I imprecate
70*





